HKUEHNESHNAGEL st T
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballzggio:

620

Hirschvogel -
Umformtechnik

Quantita [ndalli: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
Conformifs al schede gimpallo: [EECTNOL 86920 Denklingen, Gegn‘nany
Data confrollo: OS ? Z/\'\

Firma

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

——

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Phone

+4% 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
OnRLCHWLAS b1
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
. Suppller No. Delivery note Date
[ &) 'g?g% l/l Code fournisseur Bon da fvralson Date
91001046
10) |‘l’1;ﬁeéﬂ}an 11) Bestellung/Order/Commande 10) i:zi:zdn}ag des Besée:lem 12) Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo ritienee | 5500044889 0000 Indie. campibmedlont Rotre cpartament bkt Nolrs ordia .
0000066519 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19) Vi UwWay of Maode d'expéditi lr:lld 20y unrre:d 21) \I;'en':;ckunusarl 22) \slg;-serdzelnhen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . I?ranco gﬁadﬂ Mi%er:‘lqemhallage Ida;ﬁﬁrgtlf.;:n&se Tenvol brulto/grossibrui netio/metinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.857
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unioed Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 33{553
# om X KndanimgsstanaEngineorngChangariae Tochnique o Betakhnung Descepionbescrpiion f‘ O oy G
Poste :f dencharge/Custc m...un.u‘t: fﬂem k harg duction balsh/Lot da pr @ Quantilé unié
. - P, &
fiz X3
0%,
010 2516107180 110655-05 ) %, I 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt ﬁ“i“v
DEW 130028 6 741763 LB o,
5000066052 s S 0 -3,7’?@
20MnCrs5 Q S, O AR
S o Bl
GCG 805000-02 “o T 2 %, 8,
Vormaterial 100 % venvechslunééggpru & N i’
R i/
Ly Vgl £
020 2516107190 110655-05 T 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt &, =
DEW 130028 6 741763 Sy, O
5000066051 )
b3
20MnCrS5 v
GCG 805000-02
. Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift .
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 620 pc
Incoterms 2020: FCA DenkKlingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deltvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under htips:t/www.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 QDOD 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Cumrency. USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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) Hirschvogel
Umformtechnik
- — Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
e hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BAR}) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Tl.iererer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No, Delivery nele Data
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) I\I;rZaFIlcl}en 11} BesiellungfOrder/Commande 10) i:.'élaézda:en des Bestellers 12) Unsere Abteilung 12} TalJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
our Reference Customer Dat: ourb
vorerisiens | 5500044889 0000 Indic. compabre clent - Rotre département o R Nolrs et o,
0000066519 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) VersandatAVay of ShipmentMade d’axpédition | el 203 unfre] 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballage Ideniification de 'envol brutlo/gross/brul netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelie/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARH) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64368939 - 64368940 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvegel.com/en/agb.hteni .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Cumency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissaldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Managemeni Board;

Matthias Kratzsch (Chairman},
\Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-)
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lleferer-Nr, Lirerschein Dah;m
Supplier No. Datlvery note Date
Code foumisseur Bon de wvtalson Date
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10y Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addillonal Custamer Data Our Department Phone/Fax Exiepsicn Our Order No.
Votre référence 5500044889 00001 Indi¢. complém. clien) Notre dépariement Tel/Faxinlérme Notre ardre no.
0000066 HUG-LGVIEV 53221 50203706
19) Vi Vviay of Ship fode d'expédilion| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco ::ﬁg ﬂiﬁﬁrﬁqenmauage K heston o Fenvei brutio/gross/bmt nettalaetinet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.857
25) N Shipplng Add. dresse d'exp 28) Atladestzlle/Unload Lecation/Liew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr, 29) MaleralMatedalRéférence 30 Menge 31) Einhelt
ftem Guslamer Part No. Bezelch i D Cuanity Unit
Poste Référence du client Produktienscharge/Production bateh/ ot du production Quantiié Dnité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 741763
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 ) 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % Si 00,2400 % Mn 1,1800 % P 00,0080 % s 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1000 % sn 0,0100 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nbh 0,003 %
Ca 0,0021 % N 00,0111 % Fh 0,002 % As 0,0030 % Sbh 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 rpm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 {695 46, BIC; BYLADEMM}XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, |BAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUSDDEDDY XX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Unformtechnik Gmbi
Denkiingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Hirschvegel Umfarmtechnik Gmbi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

-30:0

A N

e ——
5) LlefererNr.

Liefarschein

Datum
Suppliar No, Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046

10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Reference Additlonat Customer Dala Qur Department. PhoneffFax Extenslon Qur Order No,

Volre référence 55000448898 00001 Indic. comptédm. cltent Nolre département TélFax Inlzme Motre ardre no.
0000068 HUG-LGV/EIV 5322/ 50203706
19) Wi d Vay of Shi, iMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg! Welght kgs 7 Polds kp

paid unpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO . france | por do Mode demballage Identification da Fenvol brullo/grass/brut netioinetiet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) Versandanschnft/Shipplng AddressfAdresse d'expéditian 28) Ablad, Jnload L fon/Lleu de déch nent
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 }23 p
70026 MODUGNO (BARY)
27) Pos. 28) MaleralTeilNr. 29) MaterialMaterial/Référence 30} Menge 31) Einheit

Item Costomer Part No. iption/Descrpti Quantily Unit

Poste Rétérence dur client F hamg ion baich/Lot du Quantitd Unlé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 2 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsthvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Auasburg HRB 23817
Management Board:

Matthtas Kratzsch (Chaimnan),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-010140 vom 29.08.2024

seit Ober

58

Jahren

24-010140

Ludwigsburg, 30.08.2024
Seite 1 von 1

4 Absender ! Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterliegt trolz einer ge- Getransporiestsoumis, nonobstantiouteciause

genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contralre, 4

UbereinkommensGberdenBefrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par

intern, Straengiierverkehr (CMR). raute {(MR).

CMR

la Convention relative au contrat de

2Em f&nger { Destinatale
MKG A PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfdhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Halien
Datum /Date  04.09,2024

Zeit { Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
LandfPays  Deutschiand
Datum/Date 30.08.2024

Zeil ! Temps
10:00 bis 12.60 Uhr

7 Nachfolgender Frachlfiihrer / Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefirgte Dokuments f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 4 0 ZeichenNr. 1 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 4§ Ymfang
No, Marques et numéros Nombre des eolis WMode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 93441320 OLLI Getriebeteile 22,767 73,58
2 83441446 189 CoLu
3 B3441455 2 COoLLl
Summie:
Totat 2500 cCOLL 22,767,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzitbergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Convenlions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Aliehes Kerraeichon P Uberqahr'nebesfat[‘gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kez vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den&hrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzdbergang

27 Gut 24-010140egpfang:

20 23

D-86920 Denklingen -

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et limbre faxpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporteur M

KUEHNE !
Via del CigieEitio

~70026 Yodugno @A)

€
ift und Stempql dés Empfangers
Signature el ti dﬁ

Datum { Data

S |rlll

aire

e

aEcevuts goin.L 5
e ntita

5L [} aua'iita e qua

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsfGhrer: Ingeid Schweitzer, Friedrich Schﬁei?.zer. COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



